o SICEN

KASUTUSJUHISED
ISIKUKAITSEVAHENDID (PPE)

Enne selle riietuse kasutamist lugege hoolikalt kdesolevaid juhiseid. Oma spetsii-
filise toosituatsiooni jaoks sobivate riiete kohta kiisige nu oma ohutusinsenerilt
voi juhatajalt. Hoidke kdesolevad juhised hoolikalt alles, et saaksite neid soovi
korral alati lugeda.

Selle isikukaitsevahendi vastavusdeklaratsiooni ja veelgi laialdasemad

kasutusjuhised leiate aadressil http://sio.to/eudoc

(PPE) kohta vastavalt Euroopa harmoniseeritud standardi(te)le, vastavad

See ese vastab Euroopa direktiivi 2016/425/n6uetele isikukaitsevahendite
c € ja id leiate sellele réi

etiketilt.

Vélja arvatud riietus, millel on ainult etikett EN 343 ja/v6i EN 14058 ja/voi EN 13758-2
(ja on kaetud isesertifitseerimisega, valja arvatud Rct > 0,25 m? K/W), koik meie teised
isikukaitsevahendid, mida see juhend kasitseb, on sertifitseeritud Centexbel, Technolo-
giepark 70, B-9052 Zwijnaarde (Belgia) - NB 0493 poolt. Kui réivaesemesse 6mmeldud
sildil CE piktogrammi korval on toodud number 0493, tahendab see kategooria Il keeruka
disainiga isikukaitsevahendit, mis on moeldud kasutaja kaitsmiseks surmavate voi tervist
tosiselt ja poordumatult kahjustada véivate ohtude eest ning tootmisprotsessi kvaliteedi
kontrollimise jalgimist teostab Centexbel.

See isikukaitsevarustus vastab lldisele standardile EN /SO 13688:2013 /
EN SO 13688:2013+A1:2021. See isikukaitsevarustus vastab REACH maarusele ning ei sisalda
aineid, mis kdesolevate teadmiste kohaselt pohjustaks allergilisi reaktsioone voi oleksid

kantser voi mut Nagu koik isikukaitsevahendid, ei kaitse see toode teid
koikide ohtude eest! Vt oma spetsiifilist ohuhinnangut.

Neid isikukaitsevahendeid kantakse ka koos teiste isik (sh isil i
hendid, mis ei ole rii Teiste isil i i imisel kontrollige
sobivust ja diget kasutust. Lugege ja teiste isikukaitsevahendite kasutusjuhendeid.

VIEUR0060



Kaitse osas vihma, kiilma, kemikaalide, tule, kuumuse jne vastu on ilmselge, et olete
tegevusi ja liigutusi tehes kaitstud vaid isikukaitsevahendi kaetud keh: d
piirkonnas. Kuna voimalik on erinevate rii e i imine, peate et
kaik kehaosad on kaetud dige kaitsetasemega.

Selle rijetuse muutmine (ilma ettevétte Sioen loata) on keelatud! Optimaalseks ja
nduetele vastavaks kaitseks peate kinnitama koik kinnitused.

Arge kunagi kandke kahjustatud roivaeset. Kahjustatud réivaese tuleb koheselt kasutusest
eemaldada ning kas parandada voi asendada. Teavitage kohe oma juhatajat. Todea
6pul tuleb see roivaese kokku koguda, eemaldada ja tocdelda spetsiaalses asutuses ja
kontrollitud tingimustel (pr i e kogumi mel ili héavi i

voi termiline taastootlemine jne) Ettevottel Sioen ei ole kohustust ega vastutust votta
isikukaitsevahendeid nende ohutuks kérvaldamiseks tagasi.

Soovitame professionaalset hooldust (ettevottesisese voi -vélise pesumaja poolt).
Spetsiifilised hooldusjuhised kommertspesumajadele on paringu korral saadaval Sioeni
veebisaidil http://sio.to/eudoc. Hooldusjuhised pesu pesemiseks kodus (mida saab teha ka
kommertspesumajas!) on réivaesemesse 6mmeldud sildil.

Nende stimbolite tapsemad selgitused leiate Sioeni veebisaidilt http://sio.to/eudoc.

Hooldusjuhiste, remondi ja ohtute havi ite kohta i b votke
koigil juhtudel ihendust Sioeni edasimiiiijaga.

Silt Selgitus

MAX Maksimaalne (teoreetiline) puhastustsiiklite arv tahendab, et x puhas-

tuststikli jarel tuleb teostada sertifitseerimiskatse.

Kehtivusaja l6pp voi ,,mitte kasutada parast” kuupaev.

Parast toostuslikku pesuprotsessi teostatud sertifitseerimiskatsed
(vt http://sio.to/eudoc).

A, B, C lahtritesse sisestatud vaartused vastavad kehamootudele (cm),
mille jaoks see réivaese sobib.

Leiate erinevate suuruste tabelid meie veebisaidilt
http://sio.to/eudoc.

(A: Talje iimbermdot - B: Rinnalimbermaot - C: Pikkus)




Arge laste réivastel liialt madrduda. Madrdunud réivaste kaitse véib olla vihenenud. Ke-
mikaalid (sh nende pikaajaline moju kui réivad pannakse dra maardununa) véivad réivaste
kaitseomadusi rikkuda.

Oma roivaste vastu votmisel veenduge, et teil on 6ige suurus ja sellel puuduvad nahtavad
toendid kahjustustest.

Uldine reegel on, et réivaesemeid tuleks valida selliselt, et t66d saaks teha mugavalt ja
takistamatult.

Tootmise jalgitavus
Noutavad iiksikasjad on toodud etiketi alumisel ki

Séilitusjuhised

Kui te raivaeset ei kanna, sailitage seda kuivalt ja seda kokku surumata hastiventileeritud
ruumis. Varvimuutuste takistamiseks véltige aarmuslikke temperatuure ja otsest paikese-
valgust. Kaebusi varvimuutuste kohta ei voeta arvesse.

Sioen ei vastuta kahjustuste eest, mille pohjuseks on isikukaitsevahendite ebadige kasuta-
mine voi kasutusviisid, mis ei vasta 100% iilaltoodud kasutusjuhistele.

X2
EN 469:2005 +A1:2006 b Xr2
Tuletérjujate kaitseriietus (sekkumisriietus) Y2
(| 22
Selle ulikonna kontseptsioon péhineb mitmel kihi kasutamisel: EN 469

« Valine kiht, mis kaitseb leekide eest ja kaitseb muu hulgas aluspindu mehaaniliste voi
termiliste kahjustuste eest.

+ Teine ja voimalik, et ka kolmas kiht toimivad termilise kaitsena poletuste valtimiseks.
Y2-margisega riiete puhul on kaasas ka veekindel/hingav membraan.

Selgitavad piktogrammid
(seda, millisesse klassi teie riietus kuulub, leiate sisseommeldud sildilt.

Kaitseriietus viitega Xf, Xr, Y, Z X soojusiilekanne: , leegi katse” ja , kiirguskatse”.
Xf = leek (EN 367 / 1S0 9151)

(tugev leek: soojusvoog 80kW / m?) simuleerib olukorda, kus kandjal on liihiajaline otse-
kontakt leekidega.

Xf1: toimivustase Xf2: toimivustase

f— 29s 213s

HTL,, - HTI,, 23s 24s




« HTI,, = aeg, mis kulub jope sisetemperatuuri

tousmiseks 24° kraadi vorra (teiseastme poletus). g B
« HTI, = aeg, mis kulub jope sisetemperatuuri

tousmiseks 12° kraadi vorra (‘valulavi’). Q

« HTI,, - HTI, nditab reaktsiooniaega vilja

padsemiseks. e
Xr = soojuskiirgus (EN /SO 6942)
Testimisvahend eraldab tugevat soojuskiirgust (40 kW/m?).
Xri: Xr2:
toimivustase toimivustase
RHTI,, 210s 218s
RHTI,, - RHTI,, 23s 24s

Test méaratleb:

+ RHTI24 = teise astme poletus
« RHTI, = valutunne

RHTI,, - RHTI,, néitab reaktsiooniaega vélja paasemiseks.

Y = vastupanu vee labitungivusele (EN 20811)

« Tase Y1 < 20 kPa (veesammas < 2 meetrit)
« Tase Y2 = 20 kPa (veesammas > 2 meetrit)

Roivaesemeid, mis on saavutanud veekindluse 1. taseme, ei tohiks kasutada, kui esineb
vee imbumise oht.

Z = veeauru labilaskvustakistus (EN 31092)

« Tase Z1 > 30 m2Pa/W
+ Tase 72 < 30 m?Pa/W

Mida madalam on takistuse vaartus, seda enam voimaldab iilikond higil [&bi kanga padseda.

Tahtis: niiskuse (higi: i vesi jne) isriietuses voib
soojusisolatsiooni!

EN 469:2020
Tuletérjujate kaitseriietus (sekkumisriietus)

Selle ulikonna kontseptsioon péhineb mitmel kihi kasutamisel:
« Valine kiht, mis kaitseb leekide eest ja kaitseb muu hulgas aluspindu



mehaaniliste voi termiliste kahjustuste eest.
« Teine ja voimalik, et ka kolmas kiht toimivad termilise kaitsena péletuste valtimiseks.
Y2-margisega riiete puhul on kaasas ka veekindel/hingav membraan.

Selgitavad piktogrammid
(seda, millisesse klassi teie riietus kuulub, leiate sissedmmeldud sildilt.

Kaitseriietus viitega X, Y, Z (EN 469 : 2020) soojusii  leegi katse” ja , kiirguskatse”.

Xf = leek (EN 367 / 150 9151)

(tugev leek: soojusvoog 80kW / m?) simuleerib olukorda, kus kandjal on liihiajaline otse-
kontakt leekidega.

X1: toimivustase X2: toimivustase
- 29s 213s
HTI,, - HTI,, 23s 245

« HTI,, = aeg, mis kulub jope sisetemperatuuri f
tousmiseks 24° kraadi vorra (teiseastme poletus). »
« HTI,, = aeg, mis kulub jope si: atuuri B
tousmiseks 12° kraadi vorra (‘valulavi’).
« HTI,, - HTI, nditab reaktsiooniaega vilja % T
paasemiseks.
Xr = soojuskiirgus (EN /SO 6942)
Testimisvahend eraldab tugevat soojuskiirgust (40 kW/m2).
X1: X2:
toimivustase toimivustase
RHTI,, 210s 218s
RHTL,, - RHTI, 235 245

Test maaratleb:

+ RHTI24 = teise astme pdletus
+ RHTI,, = valutunne

RHTI,, - RHTI,, néitab reaktsiooniaega vélja paasemiseks.

X2 (EN 469:2020) => Kontaktsoojus (EN ISO 12127-1, 250°C) 2 10's



Y = vastupanu vee labitungivusele (EN 20811)

+ Tase Y1 < 20 kPa (veesammas < 2 meetrit)
« Tase Y2 > 20 kPa (veesammas > 2 meetrit)

Raivaesemeid, mis on saavutanud veekindluse 1. taseme, ei tohiks kasutada, kui esineb
vee imbumise oht.

Z = veeauru labilaskvustakistus (EN 31092)

+ Tase Z1 > 30 m?Pa/W
« Tase 72 < 30 m?Pa/W

Mida madalam on takistuse vaartus, seda enam voimaldab iilikond higil [&bi kanga padseda.

Téhtis: niiskuse (higi: i vesi jne) isriietuses voib
soojusisolatsiooni!

Piirangud
See ei ole EN 1486 peegeldav kaitseriietus eritulekustutustoode jaoks.

Kui isikukaitsevahendil ei ole EN /SO 20471 margistust, pakub see isiku-
kaitsevahend lahtuvalt EN 469 Lisa B-le piiratud fluorestsents- (nahtavus
paevasel ajal) ja helkurmaterjaliga (ndhtavus Gisel ajal) ainult tavalist
nahtavust.

Kokkuparkeohu esinemisel (avalikul maanteel sekkumisel) tuleb vastavalt
EN 1SO 20471 ja kohalikele eeskirjadele kanda tadiendavat silmatorkavat
riietust. Kuid neid taiendavaid silmatorkavaid riideid ei tohi mitte kunagi
kasutada kustutustéodel.

Kui see on hea vedelikke térjuva pinnaga (vt § Hooldusriietus), pakub see
riietus ainult i vedelate i ide (veega lahjendatud hapete
voi aluste ja ohutute kemikaalide) juhuslike pritsmete eest. Keemiliselt
saastunud riided tuleb viivitamatult pesta. Teatud saastumine (nt ali, ...)
v6ib omada negatiivset moju ka materjalide leegilevikut aeglustavatele
omadustele.

See ei ole EN 14605 ega EN 943 kohaselt kaitseriietus kemikaalide vastu!

See riietus ei paku mitte mingisugust kaitset mootorsaagidega, paaste-
saagidega voi -ketastega voi muude hiidrauliliste paastevahenditega sis-
seloikamise eest.

Mootorsaagide eest kaitsmi tuleks kanda isil i id lahtu-
valt EN 381 v6i EN ISO 11393.




See IKV el ole elektmsolatsmomga ega ole ette nahtud voolu all olevate
elektri Mit riietus tagab kiill pohikaitse
elektrikaare termiliste mojude eest, kuid see riietus ei ole |EC 61482-2
sertifitseeritud kaitsma elektrikaare termilise ohu eest.

Sellel riietusel puudub loomupérane ujuvus ja seetdttu ei ole see uju-
misabivahend. Vees ja selle laheduses té6tamiseks on olemasEN [SO 12402
sertifikaadiga isikukaitsevahendid. Oluline on testida paastevesti sobivust
sekkumisriietusega. Sekkumisriietuses olev 6hk voib hdirida paastevesti
korrektset toimimist.

See riietus ei kaitse radioaktiivse kiirguse eest. Koos taieliku IKV komplek-
tiga (kindad, tuletorjesaapad, kiiver, surudhk) ja néuetekohaselt suletuna
annab see vaga piiratud baaskaitse juhusliku piiratud radioaktiivse saastu-
mise eest, kuid seda IKV-d ei ole testitud ega sertifitseeritud sel eesmargil.

Y2 mérgistuse riietus: selle riideeseme membraani vastupidavust on tes-
titud vere kaudu levivatele patogeenide suhtes ja see kaitseriietusei ole
moeldud bioloogiliste méjurite (patogeenide viirused, bakterid jms) eest
kaitsmiseks.).



Kasutamine

See riietus kaitseb tuletdrjuja keha, kaela, kasivarsi (jope) ja sdari (piiksid), kuid mitte
pead, kasi ja jalgu. See riietus pakub kaitset tulekustutustoodel ja sellega seotud tege-
vustel, nditeks paastetoodel, katastroofiabi pakkumisel jms. See riietus ei ole ette nahtud
kaitse tagamiseks kemikaalide voi gaasi puhastustéodel.

Vastavus standardile EN 469 kehtib ainult juhul, kui sekkumisjopet ja -piikse kantakse
koos, kui on valitud Gige suurus (vt § Suurused) ja kui reguleeritavad osad on Gigesti
reguleeritud (vt § Kasutuselevotmine).

Kui jopel ja/voi plikstel on ainult margistus Xf1 ja/vai Xr1, tuleb need Xf2 ja/vai Xr2
saamiseks kombineerida korrektsete riietuskihtidega (vastavalt sildil naidatule)! (kustu-
tustood siseruumides).

Selle iilikonna kasutaja ei tohi riietele teha muudatusi.

Tulekustutustoode ajal tuleb alati kanda seda riietust koos teiste sobivate (palun kontrol-
lige) isikukaitsevahenditega: voimalikult tulekindel aluspesu, kiiver (EN 433), suruchu-
seadmed ja mask tuletor]eklndad (EN 659), tuletérjesaapad/-jalandud (EN /SO 20345),
korgustel t66 ane Kkai (rakmed), vo sukkmiits (EN
13911), P3 ndomask jms. Lugege pohjalikult iga isikukaitsevahendi ja kasutatava varustuse
infovoldikuid!

Juhime teie tahelepanu informatiivsele tehnilisele aruandele CEN/TR 14560:2018, mis
kasitleb tuletérjujate kaitseriietuse valimist, kasutamist, puhastamist ja hooldamist.

Korrektse suuruse valimine

Selles juhendis piirdume allpool oleva suurustabeliga (vastava kandja keha méotmed; sen-
timeetrites). Sioenilt on saadaval ka spetsiaalsete néuannetega kandjale méeldud proo-
vikomplekt.

Optimaalse kaitse tagamiseks peate rangelt jargima jargmisi
juhiseid:
1. Veenduge, et riildeesemete suurus on teile sobiv.
2. Tuletorjujate kaitseriietus ei tohiks olla liiga kitsas;
3. pigem véib see olla pisut avaram, kuna iga 6hukiht
aitab soojust |soleenda
""" 'moo6t / B = rinnadil 'moot / C = kogu keha

prkkus




Péhisuurused (laius) Péhisuurused (pikkus)

Suurus | Jope rinnaiim- | Piikste v&oiim- Suurus Pikkus (cm)
berm&ét (cm) | berméét (cm)

XS 78-86 66-74 Véga liihike 156-164
S 86-94 74-82 Liihike 164-172
M 94-102 82-90 Tavaline 172-180
L 102-110 90-98 Pikk 180-188
XL 110-118 98-106 Eriti pikk 188-196

2XL 118-129 106-117

3XL 129-141 117-129

4XL 141-153 129-141

5XL 153-165 141-153

Markus: v6ib kohaldada ka muid konkreetsete suurustega tabeleid.

Alustage oma esimest istuvusproovi rinnaiimbermoddust ja jope kehapikkusest; ja seejéarel
vo6iimbermoodust ning piikste jaoks sobivast kehapikkusest.

Vajadusel voite teha ka teise istuvusproovi laiema/kitsama ja/voi pikema/liihema suuruse-
ga. Kontrollige ka trakside pikkust. Trakside pikkus on kooskélas piikste suurusega. On olu-
line, et tagaosa oleks parast kummipaela reguleerimist 6iges ja mugavas asendis.

Veenduge, et IKV (jope, piiksid, saapad, kindad jne) kataks keha taielikult nii paigal olles
kui ka litkudes. Plsti seistes peaksid jope ja piiksid ideaalis iiksteisega kattuma umbes
30 cm jagu. Paar kergemat harjutust (nt kdte asetamine pea kohale, ettepoole kummar-
damine) naitab selgelt &ra, kas riideese istub ideaalselt. Kate tostmisel on oluline poorata
tahelepanu varruka pikkusele ning jope ja piikste kattumisele; ettepoole kummardudes on
eriti oluline kontrollida jope ja piikste kattumist.




Kasutuselevétmine

Seda IIl kategooria isikukaitsevahendit voivad kasutada ainult kandjad, kes on saanud va-
jaliku valjadppe ja juhised selle riietuse kandmiseks mitmesugustel (sageli ohtlikel) iile-
sannetel.

Kasutajale tuleb anda teavet ka tema teiste kantavate isikukaitsevahendite kohta, konk-
reetse iilesande kohta, milleks ta on méaratud, ja nende kaitsevahendite kasutamise piiran-
gute kohta, nt kemikaalide voi tuleohtlike vedelike tahtmatu pritsimise korral riideesemele
tuleb see koheselt ja seejarel rii misjarel need puhasta-
takse voi korvaldatakse kasutuselt (vt allpool).

Kontrollige oma riideeset selle kat isel. Lugege kasutt
Piiksid
1. Sisestage ers iliselt vormitud Id ad po i kui need on piik-
stest eraldi.

2. Pange traksid Gigesti peale. Vajutage tugevalt takjakinnitusele. Reguleerige see so-
bivale pikkusele kasutades ees olevaid pandlaid.

3. Parast kasutuselevottu pannakse piiksid tavaliselt tuletérjuja saabaste peale ja iile
nende nii, et saapad on nii-delda minekuvalmis ja piiksid saab hdlpsasti selga tom-
mata. Teisisonu ei ole ette nahtud, et piiksid pannakse jalga sedasi, et tuletérjuja
saapad pannakse labi piiksiharude.

4. Tommake piiksid puusade korgusele, sulgege kinnitused, tommake traksid ile 6l-
gade ja reguleerige need, veendudes, et taga olev 6laosa on diges kohas. Optimaalse
lilkumise tagamiseks kontrollige, kas piikste vookoht sobib teie vookohaga (reguleer-
imisstisteemi abil reguleeritav).

5. Piikste allaar peaks olema piisavalt madal, et tagada sadreosa hea kaitse. Seejarel
pange selga sekkumisjope.

Jope

1. Jopet kantakse piikste peal kinnise témblukuga. Koik sulgurid peavad olema on kin-
nitatud, eriti iimber kaela. Pange krae piisti.

2. Jopel voib olla paanikavastane tomblukk, mis tédhendab, et kui peate selle kiires-
ti dra votma (nt turvalises keskkonnas parast ohtlikku saastumist voi parast leegi-
lahvatusest paastmist ...), peate tomblukku (mis on tdmmatud Ules kinni) ainult
natuke {ilespoole liigutama/tombama. Selle tulemusel avaneb jope koheselt taien-



isti ja kasutaja saab jope maha visata. Jope uuesti kasutamiseks (ja normaalseks
sulgemiseks) veenduge, et tdmbluku témmits on taielikult avatud jope luku alguses
(taiesti all).

3. Kontrollige teisi isikukaitsevahendeid vastavalt nende kasutusjuhendile ja juhistele.
Veenduge, et jope sobib kinnastega. Liihikesi kindaid kantakse varrukaosa sees ja
kinnitatakse seejarel varrukas oleva ava kiilge. Pikkade kinnaste korral pingutatakse
esmalt varrukas olevat ava ja seejarel reguleeritakse kindad iile varruka.

4. Vahetult enne sekkumiseks hoonesse sisenemist kontrollib vastutav isik, kas sekku-
misriietust kantakse oigesti, kas see on korrektselt suletud ja sobitatud kinnaste,
kaela ja ndomaski jms Umber ning registreeritakse surudhusilindris olev réhk. Veen-
duge, et réivad kataksid kogu keha ja kontrollige koiki kinnitusi.

5. Veenduge, et takjakinnitus oleks alati suletud ja taielikult kaetud.

6. Peske riideid parast iga olulist sekkumist v6i parast mistahes juhtumit, kus on olnud
kokkupuude potentsiaalselt kahjulike ainetega nagu kemikaalide voi tuleohtlike too-
dete, vere kaudu levivate ide, tugeva suitsu-/t: usega jms.

Kontroll

Kandjana kontrollige enne igat kasutuskorda (pérast pesemist voi hooldust véi parast ras-
ket sekkumist voi treeningut voi séltuvalt kasutamise intensiivsusest vahemalt 3-6-kuulise
intervalliga) visuaalselt igat kihti, et ndha, kas sellel on mehaanilisest/termilisest/keemilis-
est tegevusest tulenevaid kahjustusi (augud, praod, poletusaugud, kulumised jne). Samuti
tuleb kontrollida lisatarvikute terviklikkust, nditeks omblusniite, tomblukke, helkurribasid,
takjakinnitusi jne. Mistahes muudatused (kahjustused, varv, elastsus jne) vélimisele kangale
vajavad pohjalikku kontrolli.

Jopel ja piikstel on kontrollavad, mis voimaldavad kontrollida iga kihi terviklikkust. Kui te
pole kindel, kas riietus sobib endiselt sekkumiseks, poérduge réivaeseme eest vastutava
isiku poole, kes otsustab, kas seda parandada véi vélja vahetada.

Riiete tavaparase kasutamise ajal peavad nimetatud kontrollavad olema suletud!
Kui riietust ei ole stistemaatiliselt kontrollitud sisemise voi valimise puhastus-, hooldus- ega
parandusprotseduuri kdigus, peab meie (tootja) poolt koolitatud tuletorjebrigaadi (riietuse)

eest vastutav isik kontrollima sekkumisriietust vdhemalt kord aastas.

Kui teie riided vajavad parandamist, teavitage vastutavat isikut, et ta saaks teha vajalikud
korraldused.

Kasutusest kdrvaldamine

Riideese tuleb kasutuselt kérvaldada:
« parast iga silmnahtavat seisundi halvenemist, lilemaarast kulumist, parast iihe voi
mitme kihi s6estumist voi kui markate muid lagunemismarke
« parandamatu kriitilise voi tosise defekti korral (nt defektne tomblukk, parandamatud
praod materjali konstruktsioonis jms)

Kasutusest korvaldamise otsuse peab tegema riietuse eest vastutav kvalifitseeritud isik, kes



votab kasutusele vastavad meetmed.

Puhastamine ja hooldus

Tuletorjujate sekkumisriietus koosneb loomuparaselt tuld tokestavast kangast. Teatud to6t-
lusvotted voivad seda omadust siiski kahjustada. Tuleohtlik mustus, nagu 6li, maarded, tolm
ja kemikaalid, voivad vahendada nii leegilevikut tokestavaid kui ka antistaatilisi omadusi.

korrapdrane hooldus on vajalik, et tagada kandja turvalisus ja pikendada riideesemete
kasutusiga. Peske riideid parast iga olulist sekkumist, naiteks tulekahju kustutamist voi
parast iga juhtumit, kus on olnud kokkupuude potentsiaalselt kahjulike ainetega, naiteks
kemikaalidega.

Hoolduse kaigus tuleb sekkumisriideid puhastada muudest riietest eraldi.

Oluhsed tahelepanekud:

Oluline on anda pesumajale teada maardumis- ja/v6i sekkumisviisist, et nad
saaksid seda pesemisprotsessis arvesse votta. Ristsaastumist tuleb valtida kaikides
etappides enne riideesemete pesemist, pesemise ajal ja parast pesemist. Maardunud
riided ei tohi asuda puhaste riietega samas ruumis (pohjus: saasteosakesed véib olla
lenduvad, osaliselt lenduvad voi mittelenduvad). Pesemise ajal tuleb tugevalt maar-
dunud riided eraldada vahem maardunud riideesemetest (nt polosérgid, jaoskonnas
kantavad riided, sukkmiits jne; - alusroivaid ei tohi pesta koos sekkumisriietusega)

2. Sekkumisriietuse hoolduse ajal on maksimaalse varvi sailitamiseks oluline pesemis-
ja kuwatustemperatuur, eel ]a pohipesu a]al pehme vee kasutamine ja happesuse
piiridest kinni pH 4 ja i pH 9). Karedal veel
on mustuse eemaldam|sele vastupidine mgju. Karedas veel olevad mineraalsoolad
véivad kanga pinnale piiida lahustumatuid osakesi, mis vahendavad riideeseme lee-
gilevikut tokestavaid omadusi.

Enne pesemist tuleb kéik riideeseme sulgurid (tdmblukk ja takjakinnitus) sulgeda voi kinni

katta. Nendel on abrasiivne toime kudede pindadele. Kulumispunktide valtimiseks tuleb

koik pingutatud kohad taastada nende algsesse olekusse. Koik taskud tuleb tiihjendada ja
lisatarvikud

\enditel on riiete i ile (kangale ja lisatarvikutele) negatiivne
moju ning seetottu ei tohiks neid kasutada.

Masina korrektne laadimine tagab riiete optimaalse puhastuse ja minimaalse mehaanilise
moju. Soovitatav laadimiskogus on 50 kuni 60%. Suurema koguse korral ei saa mustust piis-
avalt tohusalt eemaldada ja sellega kaasneb kortsumisrisk. Vaiksem kogus tahendab suure-
mat mehaanilist toimet, mille tulemuseks on pinna tugevam kulumine.

Soovitatav on pesta avatud pesumasinas. Keelatud on labijooksupesumasinates pesemine.

Sekkumisriietuse loputamine pérast pesemist on pesuainete ja toodete jaakide eemal-
damiseks tilimalt oluline. Seda tuleb teha piisava koguse veega.

Viliskanga pind on toddeldud vett- ja 6li torjuva tootega. Kuid tasub tahele panna, et
kulumise ja hooldamise tottu vaheneb aja jooksul selle toote maju. Organisatsioonilistel/
logistilistel pohjustel soovitame iga pesu ajal riideesemeid uuesti toodelda. See tagab, et
teie riideese on parast iga pesukorda optimaalselt vett ja 6li torjuv. Fluorosiisiniku viimis-
tluse aktiveerimiseks peab sellele tootlusele jargnema kuumtostlus (tootluseks sobiv tem-



peratuur = vaadake kasutatud fluorosiisiniktoote juhendit).

Lihtsa katse abil saab kindlaks teha, kas korduvtdotlus on teostatud korrektselt: tilgutage
vélimise kanga pinnale kiilma vett. Kui kangakude imab tilgad sisse, pole fluorosiisinikuga
to6tlus olnud piisavalt tohus. Kui kangakude on hasti vetthiilgav, jooksevad tilgad valimise
kanga pinnalt maha.

Ku| sekkumsmetus on puutunud kokku asbesnga tuleb see valjakutselt lahkudes ja enne
veejoaga loputada. Riideid tuleks harjata
kraaniveega, poorates enllst téhelepanu dmblustele, taskutele, kraele, sulguritele, kinn-
astele ja jalanoudele.

Pealisriietus tuleks seljast ara votta koos korvalise abiga ning hingamisteede kaitseva-
hendid peaks endiselt iihendatuks jaama. Seejérel tuleks end pesta leige veega. Alles siis
eemaldatakse surudhuseade ja voetakse riidest lahti. Saadaval peavad olema vahetusriided.
Vétige alati saastunud riietega tuletérjebrigaadi voi kasarmusse sisenemist, kui need ei
ole vastavasse pakendisse pakitud! Saastunud roivad tuleb sulgeda 6hukindlasse pakendisse
istusega ,sisaldab asbestkiude”. Jargige vastavaid kohalikke ohutusalaseid eeskirju.
irel tuleb pesta riideid ule1aanud pesust eraldi (!), ilma ristsaastumiseta ja kontrothtud
tingimustes, vottes kasutusele vajalikud ohut tervise ja

Mdrkus: tosise saastumise korral voiks lisaks saasteainetest puhastamise protsessile kaalu-
da ka ohtlike ainete protseduuri.

Kui néete seda logo oma sekkumisriietel,
(((.))) sisaldab see integreeritud RFID- marki

Sel viisil saab RFID- mark|de abil riideesemeid jalgida ja hoida silma peal logisti-

kaprobl idel, nditeks rii logistikaahelal alates tootja juures tootmi-

sest kuni selle eluea l6puni ja naiteks hoolduse registreerimisel
Oleme seadnud standardiks detsimeeterlainealal (UHF - ultra high frequency)
raadiosagedustuvastamise (RFID - radio frequency identification), kuid seda saab
(bigeaegse) konsultatsiooni kaigus kohandada ka méne muu tiitibi jaoks.

RFID

Hooldusjuhised

i lubatud 160 °C
Kangekaelse mustuse korral on soovitatav riietusele teha taiendav pesutsiikkel.

Pérast kustutust6id voivad riided olla saastunud.
Selliste riiete puhul on soovitatav toimida jargmiselt:
+ Eelpesu;
« Piisavalt pikk pohipesu (vahemalt 30 minutit) ja
« mitu (vahemalt 3) loputamistsiiklit.

Klooritud pleegitusainete kasutamine ei ole lubatud.
Need tooted ei méjuta mitte ainult vérvi, vaid nérgendavad ka kangaid.




/

iietust vaib kui tr ivatis
voi kuivatuskapis.

* Kui ine tr ivatis: isriideid tuleks eelistatavalt
""" 1st mobtvas tru ivatis. Parim on

riideesemed tagasi parempidi (véliskangas valjaspool), et tagada
optimaalne kuivatamine ja fluorosiisiniku hea aktiveerimine. Veehiilgava
toote aktiveerimine: i tsessis abivii etthii toot-
lusele peab jargnema kuivatamine temperatuuril 80 °C, et aktiveerida
poliimerisatsioon. Seda temperatuuri ei tohi iiletada. Ad
on labi viia pesuaineteste ja vajadusel teha muudatusi pesuprogrammis.

* Kui ine kui is (voi rippkui: lubatud on kasutada
kuivatuskappi (rippkuivatust). Selline kuivatamisviis vahendab riietele
avalduvat mehaanilist toimet. Vetthiilgava toote aktiveerimine: kui-
vatamistsiikli l6pus voimaldage 30-minutiline taasaktiveerimise etapp
maksimaalselt 75 °C temperatuuri juures. See tagab pealekantud
fluorosiisinikuga tootluse taieliku aktiveerimise.

» Kuivatustunnelis kuivatamine ei ole lubatud (liiga kdrge temperatuur!).

Sekkumisriietust voib triikida maksimaalselt 110 °C temperatuuri juures.
Valtida tuleb kokkupuudet helkur- ja fluorestsentsribade ning muude tarviku-
tega.

iietuse ili eiole i . Kui soovite seda
siiski teha, votke meiega iihend et saada ta| id nd! id. Teatud
mudelite puhul on see keelatud. T66ohutuse ja -hiigieeni protseduuride osas
lugege palun oma tuletérjebrigaadi tsoonis voi jaamas olevaid konkreetseid
juhiseid.




Pr

1.

Tavapédrane pesemine

Etapp Aeg |Temperatuur| Tase Pesuaine pH
(min) °
Laadimine 60% (+/- 5%)
Eelpesu 10 60 1:5 | Max 7-9 max
Toode 1(*) 10]
ml/kg
Toode 2 (*)
4 ml/kg
Nérutus 1
Pdhipesu 15 60 1:5 | Max 7-9 max
Toode 1*:
15 ml/kg
Toode 2*:
2 ml/kg
Nérutus 1
Esimene loputus 3 Kiilm 1:7
Nérutus 1
Teine loputus 3 Kiilm 1:7
Nérutus 1
Kolmas loputus 3 Kiilm 1:7
Norutus 1
Neutraliseerimine 3 40 Toode 3 *: 67
1-2 ml/kg
Norutus 1
Pealekandmine 3 40 1:4 | Toode 3 *: 45
(vetthiilgav toode) 1-2 ml/kg
Pealekandmine 15 40 1:4 | Toode 4*: 20 45
(vetthiilgav toode) ml/kg
Tsentrifuug + 2
intervall
Kiikumisfunktsioon 5
(550 p/min)




2.

Pohjalik pesu (tugevalt maardunud pesule)

Etapp Aeg |Temperatuur| Tase | Pesuaine pH
(min) 0
Laadimine 50% (+/- 5%)
Eelpesu 15 60 1:6 | Toode 1 7-9 max
10 ml/kg
Toode 2
6 ml/kg
Nérutus 1
Pohipesu 30 60 1:5 | Toode 1: 7-9 max
20 ml/kg
Toode 2:
4 ml/kg
Norutus 1
Esimene loputus 3 Kiilm 1:7
Norutus 1
Teine loputus 3 Kiilm 1:7
Norutus 1
Kolmas loputus 3 Kiilm 1.7
Norutus 1
Neutraliseerimine 3 40 Toode 3: 67
1-2 ml/kg
Nérutus 1
Pealekandmine 3 40 1:4 | Toode 3: 45
(vetthiilgav toode) 1-2 ml/kg
Pealekandmine 15 40 1:4 | Toode 4: 20 45
(vetthiilgav toode) ml/kg
Tsentrifuug + intervall | 2
Kiikumisfunktsioon 5
(550 p/min)

Pesemine toimub pehme veega: °F = 0-7; "D = 0-4.




Jargmisi tooteid on testitud {laltoodud protsessiga ja need annavad

hea l6pptulemuse.
Intensiivset pesutsiiklit oleme testinud ainult Ecolabi toodetega.

Toode 1 Toode 2 Toode 3 Toode 4 = FLC
viimistlus
Ecolab Turbo Usona Triplex Energy Hape Saprit Protect
Plus Plus

pesumnete voi pesumasma tarnua voib te)le anda soovitusi samavddrsete toodete jﬂ
protseduuride osas. Tavapdrase pesu puhul hélmab see jdrgmist:

Toode 1 Toode 2 Toode 4
Kreussler Derval Rent Derval Protec Hydrob FC
Christeyns | Selox Micran Mulan Natural Free Osmafin Aquablok Plus

(**) Séltuvalt masina tidbist ja trumli mahust véib see vidrtus vajada kohandamist. In-
formatsiooniks: méned masinate tootjad viljendavad tsentrifuugimiskiirust G-faktorina.

Markus:

Uuring il ii i e

i mil avi i kohta koos ,,Pesu-
protsessi mikrobioloogilise ellmmatsloomfakton DES-kontrolleriga (SN 175368) - testitav
organism: enterococcus faecium” kinnitab faktori 10° elimineerimist.

Veenduge, et riideese oleks hiigieeniliselt puhas - eriti et intensiivne pesemisprotsess
oleks piisava bakteritsiidse voimega - et saavutataks 10¢ bakteritsiidne toime. Tahe-

lepanu = kehtib ainult mainitud pesemisprotseduuri korral (45 minutit temperatuuril
60°C)

Results Des-infection Controller KT4-6

Testorganism: Enterococcus faecium Serial number : 175368

Data process

Date measurement: 26-07-2018
Machine: WE 10 Primus
Program: 59°

Results per starting value (kve/cm?)




10° 104 10° 100
K4 il K4 il
Killing factor : 10¢

Remark: *Firefighter turnout gear High Care.

Hooldusjuhiste, ohutute parandamis- ja kor isviiside kohta lisateabe i poor-
duge oma Sioeni edasimiiiija poole.

EN 1149-5:2018

Elektrostaatilisi réivaid kasutatakse osana téielikult maandatud

siisteemist, et hoida &ra juhuslikud lekked, millest tekib plahvatu-

sohtlikus keskkonnas tuleoht (ATEX keskkond, tsoonid 1, 2, 20, 21 EN 1149-5
ja 22, kus minimaalne siittimisenergia ei ole alla 0,016 mJ).

Kaitseriietus referentsiga AS
See isikukaitsevahend on osa taielikult antlstaaullsest ja maandatud siisteemist. Antistaa-
tiline kaitseriietus voib ar (tootilikonnad) voi mitmest réi-
(jakk, piiksid, jendi jne) ning peab igal hetkel katma kéik mittevastavad
(staatilist elektrit mitte hajutavad) materjalid (nt aluspesu) taielikult (isegi liikudes, kum-
mardudes jne) ja kattuma piisavalt (nt jaki/piikste kombinatsioon). Naiteks tuleb EN 71749-5
vastavat soojuskindlat voi korge nahtavusega kuube vms kanda teiste antistaatiliste réi-
vaesemete peal. Antistaatilised omadused peavad olema ainult individuaalse mitmekihilise
roivaeseme valimisel kihil.

Selle isikukaitsevahendi kandjad peavad elektrostaatiliste laengute hajutamiseks olema
alati maandatud. Seet6ttu peab olema loodud kontakt kandja juhtiva kanga ja juhtivate ja-
landude vahel (EN 20344). Elektritakistus kandja ja maanduse vahel peab olema vahem kui
10° Q (olge ettevaatlik isoleeritud voi tugevalt maardunud porandate suhtes). Elektriliselt
isoleerivaid jalandusid ndudvatel elektrisii idel tootamise korral ei saa antistaatilisi
omadusi piisavalt garanteerida.

Roivaese tuleb selga panna enne ATEX keskkonda sisenemist. See peab olema taielikult
kinnitatud ning selle ahendussiisteemid (nt varrukate otstes) peavad olema reguleeritud, et
pakkuda piisavat kontakti naha v6i juhtiva aluspesuga. Takjatiiiipi kinnituse konksude ja aa-
sade osad peavad kattuma tdielikult ja olema tugevalt kokku surutud. Riietust ei tohi ATEX
keskkonnas lahti teha ega seljast votta ning eemaldatavaid osi (nt nimesildid, 6lapadjad
jne) ei tohi roivaesemelt eemaldada.

Kaik juhtivast metallist osad peavad nende kasutamisel olema taielikult antistaatilise ma-
terjaliga kaetud (nt aasadega varustatud piikstel ei tohi kanda metallist pandlaga v66d, kui
see ei ole jakiga kaetud).

Hapnikuga rikastatud keskkonnas voi tsoonis 0 ei tohi antistaatilist riietust kanda ilma
vastutava ohutusinseneri poolse eelneva heakskiiduta! Elektrostaatilised omadused voivad
kasutamise ja ajal ja puhastamise, maardumise jms tottu halveneda. Stiili muutmine ei
ole lubatud.



ENISO 11612:2015
Piiratud leegi leviku omaduste
ja toostusliku kuumuse vastase kaitsega riietus.

ENISO 11612
Kaitseriietus referentsiga FAXBxCxDXExFx abedet
Piiratud leegi levik: A1: Pinna siittimine ja/voi A2: alumise serva siittimine.
Piiratud leegi levil elleegi aeg ja jarelhoogumise aeg < 2 s, augu teke puudub, leegitsev
v6i sulanud praht puudub.

See standard defineerib jargmised soojusjuhtivuse t¢
teise astme péletuste valtimisel):

6ime aspektid (piirangud pohinevad

Konvektiivsoojus
(leek) 20 kW/m2 pritsmed
HTI24 indeks RHTI24 indeks

Min Max Min Max Min Max
B1 4s | <10s c1 7s |<20s D1 100¢g |<200¢g
B2 10s | <20s c2 20s | <50s D2 200g (<350¢g
B3 20s c3 50s | <95s D3 350¢g

c4 955

Sularaua Kontaktsoojus
pritsmed (250°C)

Min Max Min Max
E1 60g |<120g F1 55 |<10s
E2 120g |<200¢g F2 10s | <15s
E3 200¢g F3 >15s

See riietus ei ole méeldud tuletorjeriietuseks! See ei ole alumiiniumiga kaetud soojust
peegeldav riietus!

Tulekahju voi leegiga kokku puutumise korral eemalduge voimalikult kiiresti leegist/sooju-
sallikast. Tosiste kahjustuste jarel ei ole kaitse enam tagatud. Polevate ainete véi teatud
kemikaalide mustusejaakidel roivaesemel (nt 6li jne) on leegi leviku piiramist norgendav
mbju. Kemikaalide voi polevate vedelikega saastumise korral peab kasutaja koheselt t66-
keskkonnast valjuma, votma roivaeseme ettevaatlikult seljast, et vedelikud nahaga kokku
ei puutuks ja laskma selle pesta voi kasutusest eemaldada.

Sulametalliga saastumise korral peavad kasutajad samuti téokeskkonnast véljuma ja roi-
vaeseme seljast votma, kuna riietus ei suuda naha vastas kandes eemaldada koiki poletuste
tekkimise riske! Taskulapid jne peavad olema suletud, et valtida sulametalli voltidesse,



taskutesse jne kogunemise véimalus.

Kaitstud on ainult selle isil iga kaetud Réivaste tai peab
vahemalt kogu keha olema kaetud standardile EN /SO 11612 vastava |s|kuka1tsevahend|ga

Kui kaitset pakub viline kaheosaline riietus, peab kandjale jadma vahemalt 20 cm kattuvus,
kui ta iritab seistes oma varbaid sormeotstega katsuda.

EN 15614:2007
(Metsa)maastikul kantav kaitseriietus

Sellele isikukaitsevahendile viidatakse koodiga WLD

See IKV on méeldud kasutamiseks pikema aja valtel (metsa)maastikupélengute kustutami-
sel ja sellega seotud tegevuste ajal. (Metsa)maastikupolengute kustutamine hélmab t66d
peamiselt suvistel temperatuuridel mitmete tundide valtel, mille jooksul vaib tuletdrjujal
tekkida kérge metaboolne kuumus.

Seetottu tuleks teha riskihindamine, et teha kindlaks, kas kdesoleva Euroopa standardi alla
kuuluvad riided sobivad kavandatud kasutamiseks ja eeldatava kokkupuute jaoks. Selle Eu-
roopa standardi alla ei kuulu riided, mida kasutatakse ohtlikes olukordades, kus sobivam
on EN 469-le vastav riietus voi kus on oodata korget infrapunakiirgust (EN 1486). Samuti ei
kuulu selle Euroopa standardi alla riideid, mis kaitsevad keemiliste ja bioloogiliste ainete
voi kiirgusohu eest.

Riskihindamine peaks hélmama seda, millised tdiendavad isikukaitsevahendid on vajalikud
pea, kate ja jalgade kaitseks. Mones olukorras v6ib olla ndutud hingamisteede kaitse.

See IKV labis jargmise soojuskiirguse (20 kW/m?) katse:
« RHTI,, - RHTL, = reaktsiooniaeg > 4 sekundit
« RHTI,, = aeg teise astme péletuse tekkimiseni: > 11 sekundit
« RHTI,, = aeg valutunde tekkimiseni (1° péletus)
« Keskmine soojusiilekandetegur (TF) < 70%

EN ISO 15384:2020 (+A1:2021)
(Metsa)maastikul kantav kaitseriietus

Sellele isikukaitsevahendile viidatakse koodiga WLD ENISO 15304

See IKV on moeldud kasutamiseks pikema aja valtel (metsa)maasukupolengute kustutami-
sel ja sellega seotud tegevuste ajal. (Metsa)maast ine holmab t66d
peamiselt suvistel temperatuuridel mitmete tundide véltel, mille jooksul vaib tuletérjujal
tekkida kérge metaboolne kuumus.

Seetottu tuleks teha riskihindamine, et teha kindlaks, kas kdesoleva Euroopa standardi alla



kuuluvad riided sobivad kavandatud kasutamiseks ja eeldatava kokkupuute jaoks. Selle Eu-
roopa standardi alla ei kuulu riided, mida kasutatakse ohtlikes olukordades, kus sobivam
on EN 469-le vastav riietus voi kus on oodata kérget infrapunakiirgust (EN 1486). Samuti ei
kuulu selle Euroopa standardi alla riideid, mis kaitsevad keemiliste ja bioloogiliste ainete
voi kiirgusohu eest.

Riskihindamine peaks holmama seda, millised taiendavad isikukaitsevahendid on vajalikud
pea, kate ja jalgade kaitseks. Mones olukorras voib olla néutud hingamisteede kaitse.

[ f

See IKV labis jargmise soojuskiirguse (20 kW/m?) katse:
« RHTI,, - RHTI,, = reaktsiooniaeg > 4 sekundit
« RHTI,, = aeg teise astme péletuse tekkimiseni: > 11 sekundit
« RHTI,, = aeg valutunde tekkimiseni (1° péletus)
« Keskmine soojusiilekandetegur (TF) < 70%

EN 16689: 2017
Tuletérjujate kaitseriietus tehniliseks paastmiseks

Sellele isikukaitsevahendile viidatakse koodiga STR

Tehniline paastmine holmab selliseid keskkonnaga seostatavaid tdid ja tingi-

musi, mis on seotud selliste téostsenaariumite oludega, kuid mitte ainult, mis

esinevad s6idukite kokkupdrgete ajal ja té6tades parast loodusonnetusi sageli ja pikema aja
jooksul varisenud konstruktsioonides ja nende Uimbruses, kus on vaja kaitset mehaaniliste
riskide, liigse kuumuse ja leekide eest ning on vaja olla nahtav. Kui riietust ei kombineer-
ita muude spetsiaalsete IKVdega ja seda ei ole vastavalt testitud, ei ole see riietus sobiv
(struktuursetes) tu j maastikupd V6i tulest pastmisel, ohtlike kemikaal
ide kasitsemisel, mootorsaega t6Gtamisel ning vetelpaaste ja paastekoie abil paastmisel
tekkivate riskide kaitseks.

See IKV ldbis 20 kW/m kiirgussoojuse (20 kW / m?) katse: RHTI,, = aeg teise astme péletuse
tekkimiseni: > 7 sekundit. Samuti labis see 100 °C kontaktkuumuse katse, mille ajakiinnis
on vdhemalt 5 sekundit.

Kui vélimise kanga pinda t6odeldakse vett ja oli hiilgava tootega (mis on valikuline), vahen-
eb selle toote moju kandmise ja hoolduse ajal. Organisatsioonilistel/logistilistel pohjustel
soovitame toodet parast iga pesukorda uuesti immutada.

Kaitse nakkuslike (vere kaudu levivate) patogeenide eest taiendava barjaarikihi (mem-
braani) i on selles EN- dis ikuline noue. Kontrollige, kas teie konk-
reetses riideesemes on membraani. Kui membraan on kahjustatud, siis ei paku see enam
kaitset.

Uldine mérkus: Riideid tuleb kanda taielikult suletuna. Tulekahju voi leegiga kokkupuute
korral eemaldage see leegist/soojusallikast nii kiiresti kui voimalik. Parast tosiseid kahjus-



tusi ei ole kaitse enam tagatud. Riietusel olevatel tuleohtlike materjalide voi teatud kemi-
kaalide mustusejaakidel (nt 6li,...) on negatiivne méju leegi leviku piiramisele. Keemiliste
kuma ja riideeseme ettevaatlikult eemaldama, et vedelikud ei satuks nahale, ning seejarel
riideeseme pesema véi selle kasutusest korvaldama.

EN16689: 2017:Tuletorjujate kaitseriietust tehnilise paaste jaoks ja/voi EN 15614: 2007 /
EN ISO 15384:2020 (+A1:2021) (Metsa)maastikul kantavat riietust véib samas riietuses kom-
bineerida; ja/voi isegi koos Struktuurse tulekahju kustutamise riietusega EN 469 klass Xf1/
Xr1 (kehtib ainult juhul, kui seda on sildil ndidatud, palun kontrollige silti).

Ulaltoodud riideid véib kombineerida ka tdiendava riideesemega, et saavutada Struktuurse
tulekahju kustutamise riietus EN 469 klass Xf2 / Xr2 (kehtib ainult juhul, kui konkreetne
kombinatsioon on sildil vélja toodud, palun kontrollige silti).

Ulalnimetatud standardid si nahtavuse i ioone. Allpool olev tabel annab
iulevaate erinevate standardite nahtavusnouetest, mis voivad selle IKV suhtes olulised olla
(kontrollige silti):

Pinna valguspee- Pinna fluorest- voi valikuline
geldus sents (nahtavus kombineeri-
(nahtavus Gisel paevasel ajal) tud tehniline
ajal) materjal
EN 469 Lisa B (*) 20,13 m? 20,20 m? 20,20 m?
(Metsaymaastikupdlen-| 5 43 4, >0,20 m? >0,20 m?
gute kustutamine
Tehniline ressurss >0,13 m? > 0,50 m? -
EN IS0 20471 klass 1 20,10 m? >0,14 m? 20,20 m?
EN ISO 20471 klass 2 20,13 m? 20,50 m? -
EN ISO 20471 klass 3 20,20 m? 20,80 m? -
* Valikuline
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